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ADMINISTRAŢIA 
Arad, Deák Ferencz-utcza nr, 20, 

INSERŢIUNILE: 
de un şir garmond: prima 
dată 14 bani; a doua oară 
12 bani; a treia oara 8 b. 

de fiecare publicaţiune. 

REDACŢIA 
Arad, D e i k Ferencz-utcza nr. 20. 

ABONAMENTUL 
Pentru Austro-TJngaria: 

pe un en . . . 20 cor. 
рѳ V2 an . . . 10 , 
pe V4 an . . . 5 , 
pe 1 luna . . . 2 . 
H-rU de Duminecă pe an 

4 coroane. 
Pentru România şi străină

tate pe an 40 franci. 
Vanneoripte na se înapoiază. 

Atât abonamentele, cât şi 
inserţiunile sunt a so \йШ 

înainte în Arad. 

Scrisori nefrancate nu se primesc 

Agitaţie artificială. 
A d e s e a din p u r pa t r io t i sm, foa r t e 

adesea n u m a i e a t ă a şa , s ä sc r i e lu
cruri d e s e n s s ţ i e : fapt ѳ însă , c ă 
presa m a g h i a r ă ffice r e l e se rv ic i i pu
blicului, sg i t ându- l p e s t e m e s u r a în 
chip artificial, mo t ivu l a d e v ë r a t al 
indignării l ips ind cu d e s o v î r ş i r e . 

Astfel s ' a in tômpla t in ches t i a 
Tavlovict, a d e p u t a t u l u i sô rb din D ie t ă . 
Pâră nici o c e r c e t a r e oficioasă, ci 
simplu p e b a s a s c r i s e lo r din z i a r e , 
oposiţia a făcut u n s g o m o t n e m s î 
pomenit , p e d e p u t a t u l P a v l o v i é i Га 
declarat „ t r ă d ă t o r de p a t r i e " . . . A 
trebuit să intervină însuşi Széli, pentru 
a potoli furtuna şi ft-I doínolí p e şo-
viniştî, amin t indu le eă fură c e r c e t a r e 
din p a r t e a p r o c u r o r u l u i şi a j u d e l u i ăe 
instrucţ ie c o n t r a n imănu i nici n u s e 
poate p o r n i p r o c e s , cu a t â t m»I 
puţin se c a d e a ros t i o s â n d a . S ă s e 
lase dec i î n t r e s g » a f a c e r e în gr i j a 
celor c o m p e t e n ţ i ! 

A fost apo i o s â n d i t r e d a c t o r u l 
din Chiehinda-Mare , A r t h u r K o r n . 

B a r a ş i c e v u i e t . A b a t e r e a u n e i 
pe r soane de l à paragraf i l legi i s ' a ge 
nerál isát a s u p r a t u t u r o r Şvab i lo r din 
Banat şi p a r t e a a c e a s t a d e ţ e a r ă e r a 
Înfăţişată c a fiind în t r ' o cumpl i t ă fier
bere „ a n t i p a t r i o t i c ă " . 

Ce s g o m o t apo i în j u r u l a l e g e 
rii de ep i s cop de l à A r a d ? 

Vasile Mangra ep i scop al Aradu
lui î n s e m n a , d u p ă u n e l e z i a r e , s t a tu l 
ungar s u b m i n a t ! 

In vieaţa sa nou alesul nostru epis
cop nici măcar citat na fust în faţa 
vreunei autorităţi publice. Cu atât mai 
puţin a fost improcesuat ori osândit. 

Şi t o t u ş i s ' au găs i t z i a re m a g h i a r e 
cari n u s'au pfiit eă- ' i t i m b r e z e d r e p t 
cel ma l m a r e „ t r ă d ă t o r d e p a t r i e " şi 
meghiaro-fob î n v e r ş u n a t . B a s 'a găs i t 
şi u n m a g n a t c a r e s ă i n t e r p e l e z e p e 
aceas tă t e m ă , l u â n d d r e p t b m î buni 
pa lavre le din b i r tur i şi d e p e s t r a d ă 

N e r u ş i n a r e a s ' a împins p â n â la 
aşa g r a d , c ă în c e l e din u r m ă n ' a p u 
tut s ă în t â rz i e reacţia ch ia r în p r e s a 
maghiară . Am pub l i ca t e r l şi conti
nuăm s ă pub l i căm şi azi voc i d e p r e s ă 
mal o b i e c t i v e . î n c e p s ă v a d ă şi z i a r e l e 
maghiare ma l s e r i o a s a c ă s 'a e x a g e 
rat cumpli t , c ă m e r g ô n d a ş a luc ru r i l e , 
o a n a r c h i e p r i m e j d i o a s ă s e îns tăpâ
neşte a s u p r a v ie ţ i i pub l i ce a te r i i , 
a jungôndu-se c a o a m e n i şi f ap te s ă 
fie j u d e c a t e n u d e forur i c o m p e t e n t e 
ci de arch işov in i ş t i l V é s z i (Wei s s ) 
József, de c o n t e l e E s z t e r h á z y J á n o s , 
de k o s s u t h i ş t i l î n v e r ş u n a ţ i Olay (cel 
oare l a u ş a D i e t e i b ă t u s e u n d e p u t a t 
preot ca tol ic) şi d e R à t k a y , c a r e str i
gase în p l i nă ş e d i n ţ ă că P a v l o v i c l s ă 
fie îndată g o n i t (cu p ic ioru l ! ) din r e 
p r é s e n t a n t e t e r i i ! 

Şi c i n e p r o v o a c ă m a l a l e s as tfel 
de s c e n e în D i e t ă şi a g i t ă ma l se lba-
tio p r in p r e s ă ? A s p u s - o ш Alkotmány": 
recipiaţii. 

Noi î n r e g i s t r ă m c u p l ă c e r e sem
nele d e r e a c ţ i e din p r e s a m a g h i a r ă . In 
sftrşit o r g i a a s t a şov in i s t ă şi in to îe 
ranţa f ă r ă marg in i n u p u t e a s ă ţ ină 
continuu. E a e r a p r i m e j d i o a s ă n u nu
mai p e n t r u p a c e a d in t r e d i f e r i t e l e n e a 
muri din ţ e a r ă , d a r în p r i m u l r e n d 

p e n t r u v i e a ţ a d e s ta t , căc i s e inter-
v e r t e a u ro lu r i l e : pă t imaş i c a V é s z i şi 
Olay a j u n g e a u j u d e c ă t o r i , e a r ' o a m e n i i 
legi i t e r o r i s a ţ l d e e l e m e n t e l e t u r b u 
l e n t e şi fă ră r e s p o n s a b i l i t a t e . 

P u s e o d a t ă l a r e s o n a c e s t e e le 
m e n t e , s f â r ş induse c u ag i t a ţ i a artifi
c ia lă , î nce tu l cu înce tu l s e v a a j u n g e 
la p a c e şi l in iş te , ca apo i s ă s e p o a t ă 
s p e r a şi î n ţ e l e g e r e a . 

Emigraţii si banii lor. Din comitatul 
Gömör ear să vestesc ăoauâ date foarte triste 
privitoare la statistica emigrărilor din par
tea de nord a terii. Anume: în deceniul 
trecut din acest comitat au emigrat în Arne 
rica 8102 oameni. Se arată apoi că emi
granţii în şirul anilor câţi bani au trimis 
acasă. După arëtarea direcţiuneî poştelor în 
1900 au trimis 856.044 coroane în 1901 au 
trimis 2,122 533 coroane, de tot 2,977.577 
a sosit în comitatul Gömör din America. 
Aceasta însă numai la părere e lucru îmbu
curător, pentru-că în schimbul acestor bani 
ţeara aperdut multe mii de braţe senătoase 
şi muncitoare. 

* 
Congresul din C a r l o V i ţ . Con

gresul naţional sêrbesc în şedinţa s'a de 
Sâmbătă a început desbaterile asupra 
adresei. Sunt doue proiecte de adrese 
Esenţa adresei majorităţii e, că pe lângă 
expresiunea loialităţii să conţină şi quasi 
un fel de program al lucrărilor congre
sului. Proectul minorităţii e scurt, el con
ţine pe lângă espresiunea loialităţii şi 
câteva gravamene. 

După cetirea ambelor proecte, s'a 
ridicat episcopul Nikolici Miroc şi în nu
mele episcopatului sêrb a făcut propunere. 
Propunerea episcopilor e, ca din proiec
tul de adresă al majorităţii să se pri 
mească numaî partea acea, în care se 
du espresiune loialităţii, credinţei şi recu
noştinţei cătră Maiestatea Sa, care s'a 
îndurat prea graţios a permite convoca
rea congresului A urmat apoi o discuţie 
interesantă asupra părerilor episcopatului. 

In jurul alegerii da episcop 
a dluî Vasilie Mangra. 

Incualif icabila i n t e r p e l a r e a con
t e lu i E s z t e r h á z y a făcu t ca şi „ G a l e t a " , 
c a r e n u m a î p r i e t e n ă n u l e s t e dluî 
Mangra , s ă s e r id ice î m p o t r i v a une l 
t ir i lor c o n d a m n a b i l e . 

E a t ă c e cit im în n u m ë r u l de l à 
9 /22 a l „ G a z e t e i " : 

Cine i-a dat dreptul grofului unguresc 
sä se facă judecător peste alesul unui sinod 
al bisericei române gr.-or. autonome? Sunt 
alte autorităţi chemate sä judece despre 
aceasta, în trebile cărora grofului nu-i e 
permis a-se amesteca fără a vătema vaza 
şi dreptul bisericei. 

Aceasta o vëd până şi cei din apro
pierea lui Coloman Szell. Eată ce scrie 
latre altele guvernamentalul „Budapester 
Tagblatt* : 

„ . . . Suntem de părere, că a fost 
de prisos ca contele I . Eszteiházy să-'şi 
mai dea osteneala de a interpela în aceasta 
ceetiune. 

„Alegerea lui Mangra de episcop nu 
prea este pe placul guvernului. După-ce 
Insă s'a fácut alegerea, atitudinea guver
nului va şti să unească şi în aceasta 
ceatiune poruncile patriotismului cu acele 
ale dreptăţii obiective, despre care ministru-
preşedinte Széli a dat o dovadă aşa de 
eclatantă şi in afacerea Pavlovicl ş. a. 

Sub t i t lul Magnat interpelator 
ziarul „Magyar E s t i l a p " s c r i e u r m ă 
toa re l e : 

Voi românilor şi voi confesiunilor cu 
drepturi autonome de a alege episcop, bine 
să vi-o însemnaţi, că de aci înainte alegerea 
episcopului să o lăsaţi în grija generalului 
comandant al garnisoanei din loc, pentru-că 
nu poate fi episcop acela, care — şi ca 
gând e monstruositate — nu e pe placul 
domnului general. 

Acesta e unul din înţelesul ce'l are 
interpelaţiunea grosolană a contelui Esz
teiházy diu Casa magnaţilor. 

Interpelaţiuuib peste tot nu prea sunt 
usitate în Casa magnaţilor, devin Insă şi 
mai curioase, dacă lipseşte dintr'însele 
simţul constituţional şi se degradează până 
acolo, că magnaţii interpelator! edifică pe 
minciuni culese din stradă şi de prin 
birturi. 

I r g e a dă confesiunilor dreptul de a-şi 
alege singure episcopul; acesta e drept 
autonom constituţional, în care nimeni n'are 
a se amesteca. Ca confesiunile să nu poată 
alege oameni nedemni, tot legea se îngri-
geşte, când dispune că alegerea trebue 
supusă Intărirei coroanei. E dat deci loc 
şi controlului legal, pe care coroana il 
esercită prin guvernul sêu responsabil. 

E neîndoios, că guvernul nu va re
comanda întărirea, dacă are convingerea că 
nou alesul epiácop este duşmanul ideei de 
stat maghiar. Aceaata poate fi şi în ale
gerea ibi Hangra singurul punct de 1 vedere, 
care poate avea îndreptăţire, şi dacă vre'un 
magnat din acest punct de vedere inter
pelează, nimeni nu-1 poate contesta, deşi 
face şi atunci lucru de prisos, pentru-că 
guvernul trebuie să-'şî cunoască datorin-
ţe!e sale patriotice. 

Dar aceea totuş nu merge, ca patrio
tismul să fie pus alături cu flecăriile şi 
personalităţile şi in acest chip să se facă 
propagandă. 

Dacă majoritatea vre-unei confesiuni 
alege episcop, guvernul va judeca, dacă 
respectivul din punctul de vedere al ideii 
de stat maghiar cade ori nu sub vre-o 
escepţiune, dar aceea nici pe guvern nici 
pe aitul nu-1 poate importa, dacă unuia ori 
altuia magnat îi convine respectivul ales 
ori nu. 

O credem, că episcopii aleşi nu le 
prea convin aristocraţilor născuţi, pentru-că 
aceştia represintă poporul, aceştia ajung pe 
base constituţionale în Casa magnaţilor şi 
aceştia îu tot-1 şi în special nu sunt pe 
placul acelor domni cari singur acel me
rit îl au, că au binevoit a se naşte. 

Membrilor Casei magnaţilor nici-odată 
nu le-a trecut prin minte a lua sub cri
tică calităţile personale ale acelora cari 
sunt legislatori născuţi, deşi s'au aflat şi 
între aceştia destui beţivi, cartofori şi în
zestraţi cu alte calităţi nu prea distinse; 
însă pe membru alest îl examinează dacă 
ѳ oii nu capabil a fl presentat la curte, 
dacă îşî petrece ori nu cu generalul co
mandant şi dacă are mantaua destul de 
splendidă spre a ocupa loc între magnat 

Сѳ întrebare imposibilă ѳ aceea, că 
voeşte ministru de culte să cerceteze dacă 
Mangra e demn oii nu a fi membru în Casa 
magnaţilor? Mangra oii nu Mangra e tot una. 
Ministrul numai aceea e tn drept să judece, 
re8pectatu-8'a la alegere formele legale şi 
va fi ori nu, nou alesul, duşman ideii de 
stat maghiar. Alta nu se ţine de dînsul; 
precum nu se ţine de Curie la procesele 
alegerilor, alta, decât a judeca dacă man

datul corespunde condiţiunilof h-gii ci nu 
dacă le va conveni ori nn celorlalţi d<-;-n-
taţi persoana alesului. 

Mangra într'o declaraţiuite trimisă dm 
Oradea-Mare declara de nedrepte ні іѵЛи-
sate espectoraţiunile contelui Eszteiháy şi ca 
pe nişte calumniï le respinge dote mm. Fără 
cercetare nimenuî nu are drept a da mai 
mult crezëmênt espectoraţiunilor contelui 
Eszterházy decât cuvintelor deschise ale lui 
Mangra. 

Cel dintâi şi mai de căpetenie prin
cipiu e că guvernul s<ă inspecteze 
VOinţa poporului, şi пиюіЛ atumï să 
se folosească de dreptui sëu de Vvto, dată 
summum salus reî publicae, m mn inalt 
interes de stat l'ar pretinde ; езг în acea
sta nu se lese conturbat nici de aristo
craţi, nici de casine naţionale, nici de 
generali comandanţi. 

Noi aceea aşteptăm delà тігі:-Ип*, 
că alegerea din urmă de episcop să o ju
dece numai din punctul de vedere al con
stituţiei şi al ideii de stat. 

La celelalte avem tot »iât de autln 
amestec cât are contele Estéj hány János. 

„Magyar Szó'* în contra jidanilor 
Galiţioni. 

S e p a r e că d r a g o s t e a f*ţă d î noi i 
pa t r io ţ i s c a d e p e zi c e m s r g e în cer 
cur i to t m a l la rg i , căc i în t impul din 
u r m ă v e d e m a n g a j a t ă din ce în e e m ti 
mu l t şi p r e s ă m a g h i a r ă in t ru n s em
na l a pe r i co lu l c e a m e n i n ţ ă ţ o s r a «in 
r o i r e a j idan i lor с ѳ s e s c u r g In puho iu 
din t o a t e pă r ţ i l e în Unga r i a , pău t en tu i 
f ă g ă d u i n ţ e i . 

Astfel „Magyar Sző* în n u m ö n ü 
s ë u de D u m i n e c a o c u p â a d u se de in
t e r p e l a ţ i u n e a a d r e s a t a în p a r l a m e n t 
d e d e p u t a t u l Buzaţii F e r e n c z minis t ru
lui d e i n t e r n e în c a - t i i m e n iw ig r s r i i 
j idan i lo r din Gal i ţ ia şi R o m â d a , z i c e : 

„Ovreimea din Qaliţia — au s ch b'psS 
а explica mal pe larg — nn represivă -А-ІЛ 
material de oameni, car? ?.% риИі să ia-
locuiască miile de br-iţe тгшсік» чг? a-xă 
emigrează din ţeară. Isvania jidatiä ăUi Gi-
Lţia — luând Înotul U g-nord — á\n ««-«et 
de vedere ai economiei! r>aţ;on*/fc m ч fo
lositoare, ci din contra păgubitoare ?тіы 
interesele ţoriî, în eoasecneaţâ guverurd ar 
avea datoria, să trapedew іич:тл a-Jüasí* 
din Gsliţia. Ducă guvernul ov'ghiar »r faci 
aceasta, nimenea na Гаг щ%ъа адоян; áo 
neuman, pentru-câ naţiunea maghiară ne
condiţionat are dreptul cs şi сй гзда нШ 
naţiune să nu l«se Intre sine I n t r a t a <*• <..ât 
acelor elemente, cari нн pot fi p.íním ъхт-
tenta s& periculoase, ear mihi de еізд-:а,-з 
pe care le crede pentru SÍBÖ регі;;аіоаз », 
se nu le lase a se aşeza ' . 

Administraţia maghiară. 
„Magyar Szó* d e l à 22 p e n r i a 

i l u s t r a c e p ă c a t e s e în t âmplă In ad
min is t ra ţ i a m a g h i a r ă , a d u c e u r m ă t o r u l 
e x e m p l u . 

î n c ă sub B a r o s s s 'a zidit în Ora
d ia -Mare u n pod de p e a t r ă . I og ine ru i 
o r a şu lu i î n să rc ina t cu i n s p e c ţ i i clădi
r e ! e r a B u s c h David . Un o p o s s n t , 
J u s t S á n d o r a o b s e r v a t l a s ă c ă n u 
p r e a s e face b ine podul . In t r ' o n o a p t e 
a şi r u p t o b u c a t ă de p e a t r ă şi a tri
mis-o l a min i s t e r , d e n u n ţ â n d eă podu l 
n u s e face din p e a t r a c u m a fo«i an
g a j a m e n t u l . Minis terul a t r imis a n c h e t ă 
şi s ' a c o n s t a t a t c ă într 'adeviu- p e a t r a 
p u s ă e s t e mizerab i l ă . S 'ä o r d o n a i yea -
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t r ă b u n a . Din s c h i m b a r e a a c e a s t a ora
şul a a v u t 5 0 0 0 fl. p a g u b ă . 

In şed in ţ a consi l iu lui munic ipa l 
H o v à n y i a a d u s şi c a ş u l a c e s t a . A 
apos t ro fa t c ä B u s c h e de v i n a p e n t r u 
pî-guba c a u s a t ă . In loc d e a p r o p u n e 
Insa p e d e p s i r e a lui , i n v o c â n d p r e a 
m u l t a o c u p a ţ i e a c e r u t s p o r i r e a lefe l 
i ng ine ru lu i , c a e l s ä p o a t ă ţ ine u n 
a ju to r şi as t fe l în v i i tor s a p o a t ă su-
p r a v e g h i a m a l b ine ori c e l u c r a r e . 

Şi — n u r îde ţ l — în loc d e p e 
d e a p s ă , i ng ine ru lu i B u s c h (mort z i le le 
a c e s t e a ) consi l iul i-a r id ica t leafa . . . 

A v e a p r i e t e n i bun i în t r e consi
l ier i şi capi i a d m i n i s t r a ţ i e i ! 

DIN BUCOVINA.. 
„Deşteptarea* scrie: 
lu 20 Iunie a. c. delegaţii esmişl de 

partidei conservator român şi de partidul 
poporal naţional au Btipulat un compromis 
relativ i cooperarea politică a ambslor par
tide române, cn réserva espresă ca individua
li atea politică a respectivelor partide 
хётѣт neatinsă. In compromis se pre
vede ca organ comun o dirigenţă, compusă 
din membrii delegaţi din ambale partide. De-
eiaiunile d i r igent ! vor fl obligatoare pentru 
rb-caro membru al ambelor partide. Depu
taţi! ambslor partide, din camera imperială 
şi din dieta ţării, vor forma câte ua club 
Parlamentär consun. Prin adoptarea dtflai-
tivă a compromisului din ambele părţi, po
litica Românilor va deveni în afară unitară 
şi solidară, va avea şi efecte bune privi 
toare la disciplina internă. 

DIN ROMÂNIA. 
Comitetul Central al „Ligei", 

întrunindu-se, in prima şedinţă ordinată, 
s'a constituit astfel: 

Preşedinte, dl Petre Qrădişteanu ; vice 
preşedinte, dl Dr. Gh. Popovicï; casier, 
dl general N. Balaban; secretari, d-niî 
Alex. D. Florescu şi Em. Ântonescu ; membri, 
d-niï Mihail Vlădescu, Aurel C. Popovicï, 
Qt, Ionnescu-GLu, Torna Dobrescu ; censorî, 
d-niî Ulpiu Hodoş, Gr. N. Balotă şi C, 
Tălăşescu. 

Din străinătate. 
Nu-'I linişte. Am amintit, că majori

tatea consiliului comunal din Dublin, capi
tala Irlandei, a decis să nu aranjeze serbări 
la Încoronarea regelui Eduard. Consiliul Insă 
merge şi mal departe In denegarea mani 
festaţiilor de loialitate. Regele a dispus, ca 
iu gëptëmâna de Încoronare şcoalele să aibă 
vacanţe. Consiliul din Dublin a decis să nu 
respecte acest ordin şi liga irlandeză a luat 
hotărlre», că la orl-ce manifestaţie de loia
litate să ie;pundă cu contra manifestaţii 
Deputaţii irlasdf zT agitează febril şi unu 

din el a fost arestat. Aceasta a produs o 
agitaţie şi mal mare. Deputaţi! au decis mal 
departe ca In ziua şi ciasnl Încoronării să 
ţină in Duplin o adunare, în care eă se 
discute situaţia Irlandei. 

Aceste mişcări pot avea serioase ur
mări politice. Pentru présent regele Eduard 
tneë nu poate zice, că în Întreg imperiul e 
linişte. 

Instalarea regilor Angliei. 
Unul din cel mal reputaţi gentilomi 

al Acgliel, dl Dymoke, senior de Sorivelsby, 
de Lincolnshire şi campionul regalul prin 
privilegiul ereditar, Încearcă In toate dimi
neţile Intr'un circ din Londra, armura de 
aramă, ca care, după tradiţie, se va pré
senta la ceremonia Încoronării. 

In seara încoronării, Ia Westminter-
Hal), Dymcke va întră călare în sala ban
chetului însoţit de marele conetabil şi de 
mareşalul coroane!. 

Trompetele vor suna de troï-orï şi 
heraldul da arme va arunca această de
sfidere : 

— Dacă cineva din înalta sau din 
joasa societate contesta că suveranul nostrn, 
seniorul Eduard al VII regele Mare! Bre-
tanil şi Irlandei, Impërat al Indiilor, protec
torul legii, fiul defunctei reginei Victoria, 
este moştenitorul legitim al coroanei Re
gatului Unit: iată campionul care zice că 
acela minte şi că merită numirile de tră
dător şi mişel. El (campionul) este gata să '1 
combată fără milă, tn ziua care va fl fixată, 
tn locul care va fl ales, ca să-'şî susţină 
zisele sala. 

In sunetele trompetelor Dymoke va 
arunca mănuşa sa Ia pâment, şi se va apro
pia de estrada regală, sa va îachna înaintea 
suveranului şi va aştepta, ca heraldul să 
reinoiască de două-orl, sfilarea de luptă. 

Dintî'o cană se va vărsa regelui In
tr'un pahar de sur, vin limpede; regele 
după-ce va bea tn sănătatea campionului, 
ît va întinde paharul şi Dymoke, închnôn-
da-se şi de astădată va bea la rîndul seu, 
şi călărind dea'ndărătelea până la poartă, 
va f şl salutând cu sabia. 

Uitimele resurse ale heraldicei, archéo
logie! şi industrie! decorative S!?n* epwz^te, 
în acest moment, îa Ang ia, ca să facă din 
încoronarea lai Eduard al VII cea ma! somp 
tuoasă, cea mal strălucitoare dintra cere
monii. 

Mândria britanică geloasă de a da 
lu mei o privelişte unică de puterea, stră
lucirea şi de gloria Marii Britanii, a căutat 
ca model pentru serbările apropiatei cere
monii, Încoronarea, celebră In istorie, a la! 
Georgs IV. 

* 
* • 

Delà ceasurile trei de dimineaţă lung! 
şiruri de trăsuri au condus la palatul West-
minter şi biserica respectivă o mulţime de 
seniori tn costume feudale. Pe marginea 
trotuarelor delà Palace-Yard şi cimiteral 
Banta Margareta se aşezară trupele. 

La Westminster Hall unde se desfă
şură alaiul încoronării, donë etaje de gale
rii, au fost construite pentru principese, 
ambasadoare şi pairese. 

In fandai salel, Înaintea unei mari 
ferestre cu geamuri armoriate se ridică o 
estradă la care ducea zece trepte, deasupra 
era aşezat tronul. 

In timpul în care mulţimea Intra per-
sonagiile oficiale se adunară în Camera 
Lorzilor, în sala Comunelor în sala Prin
ţului, In camera Pictată şi la salonul Co
miţilor. 

Regele se Îmbracă Intr'on apartament 
alăturat la estrada. In acest apartament, 
unde nimic na s'a schimbat de veacuri, 
Eduard VII va reîmbrăca mantaua de her-
melinl. 

La 8 ore, regele armelor, Invită pe 
pairi să-'şî ocupe locurile. Atunci când el 
s'au aşezat fiecare după rangul lor, ca co
roana In cap, o lovitură de tun anunţă În
ceputul ceremonialului. 

Regele ca pălăria de pene plină de 
pietre scumpe, întră In sală şi se Îndreaptă 
cătră tron, urmat de conetabilu', de lordul 
intendent, de mareşalul ereditar şi da ma
rele şambelan. 

Ofieeriî Tesaurulul bijuteriilor sosesc 
tn cortegiu şi presintă, In genunchi, pe ni
şte perne, pinteni! de aar şi cele patra 
spade Istorice păstrate în Turnai Londrei : 
Curîana spada graţiei, spada cavalerului, 
spada justiţiei temporale şi spada justiţiei 
spirituale. 

Clopotele Westminster-ului sună annn 
ţond atunei sosirea procesiunei care aduce 
din mănăstire, aşa zisele Regalia, date în 
paza personalului bisericesc: coroana şi 
bastonul sfântului Eduard, global, sceptrul 
cu porumbelul, sceptrul cu crăcea şi biblia. 
Marele şambelan ia relicvele, le depune pe 
masă şi, regele armelor, chiamă ca voce 
tare pe episcopii şi pe demnitarii tnsărci 
naţi do a le aduce la Încoronare. 

O a doua lovitură de ton, anunţă 
plecarea cortegiului spre mănăstire. 

In frunte merg zece domnişoare alese 
printre cele mai frumoase fete din regat. 

Ele sunt îmbrăcate tn alb şi aruncă 
fiori şi foi verzi pe tapetai de catifea al 
bastră întins delà Wesminster-Hall până la 
poarta basilicei. 

In urmă vin mesegerii colegiului erai 
die, predicatorul regal, primarii oraşului, 
sergenţi de arme ai regelui, attorney ul şi 
solicitor ul seu, gentilomii cernerilor, capela, 
copiii din altar, decanul mânăstirei, eroii 
Secţiei şi Irlandei, ofiţerii ordinului Bsei, 
vice- cancelarul, şi maestrul rolurilor, stea
gul Irlandei al Scoţiei şi al Angliei. 

Pe urmă succesiv baronii, episcopii, 
viconţii, conţii, march ;zii, dueii, lordul şam
belan, lordul intendent, steagul regal, regii 
armelor : Hanovra, Ulter, Glocester, Claren-
ceux şi Norroy; arebiepiscopii, lordnl-pri 
mar al Lonbrei, lordul leu al Scoţiei, marele 
şam bilan, al Angliei, prinţii de eâng) ; co 
netabilii Irlandei şi Scoţiei, mareşalul ere 
ditar şi marele conetabil. 

In fine, sub un baldachin purtat de 
16 baroni vine Regele . 

îndărătul sëu vin gentilomii pensionari 
yeomenii gardei, pagii, aghiotanţii, valeţii 
scudierii, uşierii, medici, apotecari, chirurgi 

In momentul când cortegiul atinge 
Intrarea basilicei, se ridica cântecul grav 
al orgei. 

• * 
Ceremonia e lungă ; amănuntele ei ar 

umple un voiam. Ea se Împarte tn cinci 
părţ i ; 

Recunoaşterea, Ofranda, JurămOntul, 
Ungerea şi Omagiul. 

Formulele tradiţionale Bant zise tn 
imba veche franceză. 

E o zi de oboseală mare, care ţine 
delà primai ceas al dimineţei până la 4 
ore după amiazi. 

NOUTÁTL 
ARAD, 24 Iunie n. 1902. 

Partidul social-democrat şi 
afacerea Pavloviéi. Partidul social de
mocrat din Budapesta, a convocat pe Du
minecă, 6 Iulie o mare adunare poporală 
cu singurul obiect la ordinea zilei : a apöra 
drepturile unu-î deputat, représentant legal 
al poporului faţă de terorismul coteriilor 
din parlament şi a protesta incontra vio
lării libertăţii convingere! şi a cuvântului. 

Manifestul edat de comitetul partidu
lui rëspunde în unele locuri foarte elocuent 
lui (Weisz) Ve'szi, inscenatorul întregel 
afaceri, care cerea, să i-se dee cu piciorul 
(Kirúgni), deputatului Pavloviéi din parla
ment: 

. . . .Promitem că în faţa terorismu
lui elicelor din parlament v'om opune noi 
teroarea muncitorilor excluşi din sfatul ţoril. 
Guiu cu cuiu, aceasta ne va fi devisa! 
Trebue să stăm treji şi cu arme necruţate 
să luptăm în contra atentatului mişelesc! 
Eî, poftim, die Vészi mare dascăl al pa
triotismului, acolo ni-ar plăcea să te vedem 
cu gura mare! 

Un eveniment literar. Dl loan 
Slavici, marele nostru literat a scos de 
sub tipar un volum de 328 pag., întitu
lat „ОІП Bêtrâni, naraţiune istorică'. 

Vom reveni asupră-t. 
• 

Secretai! Ni-se asigură că Prea Cu
viosul stariţ al sfintei mănăstiri H. Bodrog, 
dl August Hamsea face şi el parte din con
sorţiul care a cumpărat delà erezii lui Gyfi
lai Istváa dreptul de propietate al ziarului 
.Arad óa Vidéke". 

Socialiştii despre reforma Ini 
Wlassics. Despre ordinaţiunea prin care 
ministrul şcoalelor vrea să introducă limba 
maghiară chiar la propunerea religiei, „Nép 
szava" scrie: 

„De amărăciunea care necesarmente 
v'a resărit tn urma cruzime! de a sili mi 
lioanele de băieţi, nu ca să înveţe a vorbi 

DRAGOSTEA PRIMA. 
(Din ziarul unul ofiţer de marină.) 

(Urmaro şi fine). 
Zina plecării a sosit. 
„Mâne seara după reflux, plecare la 

Melbourn" — sună ordinul. Naintea noastră 
stătea o lungă cale peste oceanul indic. 

Azi a fost ultima seară. Eram trist şi 
abătu? 

Aia cântat, toate cântecele de „adio", 
şi „revedere", flecare pahar îl goliam în 
sănătatea Neîiy. Ea a întins mâna tuturor, 
luândn-ş! adio. Când a strîns mâna mea, 
mâna el tremura. D-şoara mi-a şoptit În
cet Ia ureche, Bă vin şi mâne. 

* • 
In ziua următoare a fost mult de lu

cra ca pregătirile pentru plecare. Căntat-am 
онаніияе să pot ajunge pe uscat, dar în 
zădar. In sfîrşit, către şease oare apare pe 
bord ofiţerul de pază, în mare ţinută; el 
trebuie să anunţe căpitanului de port ple
carea. M'am decis repede şi l'am rugat să 
mo ia cu pine, pentru-ca aşi avea încă de 
cumpërat una alta. Ofiţerul më privi cam 
neîncrezător şi-mi zise : 

— Haide de, vino, însă să na mö laşi 
să aştept după D-ta! 

Ne-am das împreună рѳ malul scurt, 
acolo ue-am despărţit şi en am grăbit spre 
grădina ospetăriel. 

La poartă më aştepta Nelly. 
— De mult te aştept, îmi era teamă 

că nici na vil. 

— Şi te-aî fl întristat de asta, mititica 
mea Nelly? 

— N'aşî fi putut-o suporta I 
Aşa a zis şi aşa credincios më pri-

via în ochi. 
— Numai puţin timp mal am, luntrea 

pleacă îndată îndărăt, trebue Bă ne luăm 
rëmas bun. 

Vorbeam trist, de despărţire şi lungă cale-
— Noi na ne mal vedem Nelly; na 

vel uita repede pe străinul cadet de marină ? 
Genele lung! să Închid, o lacrimă 

ferbinte 'ml cade pe mână. 
S'a sfârşit şi curagiul meu ; căci vezi, 

aşa mult ce am iubit, fiind asta dulce 1 
— Nelly! 
Se ridică încet fermecătoarea iată şi 

më priveşte cu ochii tulburi, trişti. 
String la rept frumosul cap al fatel 

şi-'i depun pe buze o sărutare ferbinte. 
Ea nu se aporă, ei îmi cuprinde gâtul 

ca braţele. 
Inpregiurul nostru total e liniştit ; flu

turi strălucitori sboară din floare în floare, 
de departe se aude murmurul valorilor. 

Aud tot mal bine sgomotul mërel; 
pare un glas care îmi şopteşte în ureche, më 
face a tent : „Intoarce-te pe vapor, te chiamă 
datorinţa* ! . .". 

Më ridic. 
— Trebue să plec, iubita mea Nelly, 

Dumnezeu te binecuvinteze ! 
Esitônd plec, dar o putere invizibilă 

më reţine, më reîntorc şi pasionata copilă 
îmi cade tn braţe, 

— NeîJy, drsgă Nelly, vino-ţl In fire. 
— O Dumnezeule, nu pleca, na pleca ! 
Sa atârnă de mine şi më Încarcă ca 

sărutări ferbinţl. 
Multă vreme stăm aşa, uitând de toate. 
Më deştept auzind tn apropiere zin-

gănit de sabie, ofiţerul mea mergea spre 
barcă şi de sigur ne-a vëzut. 

Şi Nelly se cutremură speriată. 
— Nu merge pe luntre, rëmâi aici, nu 

шё părăsi. Plângênd më roagă şi cade tn 
getüncht Înaintea mea copila delicată. 

— Fii curagioasă, sufletul meu drag 
na îngreuna tntr'atâta despărţirea. Vezi că 
nu pot românea, am jurat credinţă stindar
dului na dispan de vieaţa mea I 

îşi dă capul îndărăt, lacrimi ferbinţl 
ÎI cad pe faţă, II tremură tot trupul. 

— Rëmâi, in numele Iul Dumnezeu te 
rog, nu më părăsi. 

îmi adun toate puterile. 
— Trebue să ne despărţim Nelly ! Nu 

te voia oiţa nici când, român al tea şi tn 
depărtare. 

Am Btrîns-o la pept. 
— Aşa trebuo să fie ; adio, — până 

Ia moarte Iţi lëmân credincios. 
— Până la moarte . . . repetă ca an 

ton sec şi Îşi strtnse spasmotic mâna stingă 
pe inimă. Nu më lăsa, că mor, striga cu o 
voce Înecată. 

— Nelly, te implor I Să devin un fu
gar fără onoare ? Gândeşte numai ; şi en 
te iubesc chiar aşa fe rb in te . . . 

Braţele tl cad şi o cuprinde liniştea 
desperării. 

— D a . , . trebue să mergi, nu te pot 
ţinea . . . adio pentra totdeauna — nu mi 
uita ! 

încă nn lang Barat de adio, o mutî 
strlngare de mână, ca tn vis plec în jos. 

La mica poartă privesc îndărăt. Ce vëd I 
Copila ridică ceva de pe iarbă, — o mişcare 
repede — nn ţipet sfâşietor, care îmi pa-
trunde Întreaga fiinţă — frumoasa statură 
se clătină şi cade la păment. 

Alerg îndărăt, më plec asupra corpului 
şi vai mie ce trebue Bă văz ! 

Sângele îl curge şiroao pe haină şi Io 
mâna dreaptă atrîngea an caţit de matelot, 

Îngenunchez lângă o muribundă ! 
— Iartă-më iubitul mea, n'am pata! 

trăi fără tine ! — şopteşte cn bazele aproape 
reci. 

Ca nebun, më întind după caţit, du 
ea më ţine strlns. 

— Trebue se trăieşti — mai départi 
— ju rământu l . . . 

ReBuflarea i se Impedecă, Im! arunci 
Încă o privire dulce, amoroasă, apoi i-se tu 
chid ochii. Genele-! lang! i-se Închid, 
sboară altima resuflare. Inima aceasta si 
batecă va fi pe veci liniştită. Ii las tncel 
frumosul cap din braţele mele. 

— Dormi în pace, frumosul meu ia 
ger, ea merg. Dacă më reîntorc am săpre 
ваг ca flori mor montul teu... 

M'am ridicat încet, îmi Blăbiseră pi. 
cioarele. Numai tulburat vedeam pariu 
ţii cari îş! priviau Înlemniţi copila moarU 



F Nr. 108 1 2 / 2 5 Iun ie 1902 a 
ungureşte ci ca sä înveţe în ungureşte, 
când In limba lor maternă chiar de abia 
pot mistui materialul de studii vast şi sëc, 
de această amărăciune şi de ura în contra 
naţiune! maghiare care v'a résulta din ea, 
nici nu vorbim. Dar, să ne gândim, că 
cunoştinţele practice, pe cari trebuie să 
ni-le procure şcoalele elementare, sunt de 
lipsă nu numai pentru proprietari ci şi 
pentru muncitorime. In noul sistem de in
strucţiune aceste cunoştinţe practice necon
diţionat valorează maï puţin şi decât ni
mica. Dacă acum când mult puţin în pro
pria sa limbă le poate înveţa şi totuşi 
arta cetituluî şi scrisului este atât demult 
abia la început în aceasta ţeară, după cum 
tocmai ne arată datele celui din urmă re
censement, ce va îl atunci când numai a 
treia parte de energie va sta la disposiţie 
pentru însuşirea acestor cunoştinţe. Că ore
le destinate pentru propunerea limbeî şi 
istoriei maghiare va fi adevërat timp per-
dut, acesta ѳ mal presus de orï-сѳ îndo
ială. Poporul va fi lipsit şi de cultura ele
mentară indispensabilă pentru munca co
mercială şi industrială şi pentru îmbună
tăţirea Boaiteî sale; nimic deci maî firesc 
decât faptul că pentru ingreunarea posibi
lităţii existenţei v'a fi învinuit factorul care 
mereu va sta înaintea ochilor tuturora ; in
strucţia maghiară. Şi mai înflăcărat va 
arde în sufletul popoarelor nemaghiare fo
cul ureî reciproce, la a cărui flăcări voioşi 
iţi vor freca manile aceia ce l-au aţîţat. 

„Cu toată puterea adevêruluï şi a 
Tieţiî, în numele claselor muncitoare pro
testăm în contra politicei maghiare de na
ţionalităţi şi In centra celui mal nou pro
duct al el. 

* 
Respins. Un proces caro-'şl are rödä-

einile In primirea festiva a redactorului slo 
vac Pietor, sosit acasă din temniţa 8°ghe-
dinului, s'a terminat alaltăieri la Curie. Doi 
oficiali Halász şi protopretorul Újhelyi au 
acusat pe Slovacul Sclultety pentru pretinsă 
calomnie şi judecătoria din T. S. Martin 'i-a 
osândit la douö luni temniţă şi spesele de 
proces. Curia a respins apelul, aprobând 
sentenţa de osândire. 

* 

Promovare. Sâmbătă în 21 n. c. s'a 
promovat la universitatea din Cluj de doctor 
In ştiinţele iuridice dl Aurel Oprea, originar 
din Munţil-Apusent. 

Boicotarea contelui Forgách. 
Comitetul Casineî naţionale din Budapesta 
a adus erî asupra contelui Forgách Antal 
o hotărire aspră: cu 20 de bile albe 
contra 2 negre l'au exclus din Casina 
naţionala. 

Contele a fost acusat de jurărcont 
fals pe care afirmativ Га făcut Înaintea 

— Nelly doarme, iăsaţi-o în pace 1 
Aud vocea ofiţerului de pază : „Vino 

pe corab'e, aici nu mai e ajutor*. 
Vocea care în serviciu e atât de aspră, 

acuma e prietenoasă ; încep a înţelege te
ribila mtômplare. 

— Să facem puţin încuagiur, î6?pand 
ea pentru întârziere. Sërman băiat, cât tre
bue Bă sufere ! 

Sub impresia acestor cuvinte mângâ
ietoare mi-se topeşte înmărmurirea, în fine 
pot plânge. Imt curg lacrimile şiroaie, făr' a 
le ţinea. 

Ajungem la ţorm, acolo fâlfâie pe ca
targ flamura căreia i-am jurat eu credinţă. 
,Ai să trăieşti mai departe — jurământul" 
- aud earăşl cuvintele dulci ale N'jllei. 

— Domnule locotenent, pot merge 
.deja? 

— Să plecăm dar ! 
Căpitanul umblă deja impacient în sus 

|i In jos pe bord, ofiţerul de pază ÎI face 
raportul. 

— Iţi mulţumesc. Cadet, anunţă că 
putem pleca, putem aduna ancorele. 

— La poruneă, die căpitan ! 
— Inainte 1 nu şti grăbi ? 
Serviciul strict fşl pretinde drepturile. 
— Să poftească dl căpitan a aduna 

numai decât ancorele. Direcţia deocamdată : 
Aeărit — mează-zi, acest röspuns il aduc. 

— Feciori pe bo*d î fle-care la lucru. 
Mare mişcare In tot locul, fle-care îşi 

tace lucrul Eëu, încă şi in vtrfal ancorelor 
domneşte o viaţă vie. Luntrile se liberează, 

tribunalului pentru-ca să nu fie judecat la 
plătirea unei datorii de 201 coroane. Astfel 
a fost achitat de tribunal, dar creditorul 
Bertchold Miklós nu sa îndestulat cu atâta, 
ci a făcut în contra contelui arătare şi la 
comandantul de corp fiind ofiţer în réserva 
şi şi la Casina naţională, unde era membru. 
Juriul militar l'a absolvat, Casina naţională 
s'a arătat insă mai catolică decât papa! 

• 
Corespondenţa~dm ,Trib. Pop." refe

ritoare la toate persoanele despre care s'a 
scris este numai eflucsul unul bypersel, în
vălmăşeala luptelor, prin urmare conţine o 
exagerare. Dl luliu Moldovan a spus opi-
nianea sa proprie care n'a fost distinsă pu
blicităţii. Chiar istoria delà .Budapesti 
Napló" e întortocată. 

Prin urmare toate atacurile referitoare 
la persoanele amintite în corespondenţa din 
nr. 106 al .Trib. Pop." ве revoa<;ă. 

Budapesta, în 23 Ionie n. 1902. 
Corespondent. 

* 
Avis. Un absolvent de şcoala comer

ciale, care ştie limba română, germană şi 
maghiară, caută apiicsţ ;e fie la vre-o bancă, 
fle in or ice cancelarie. Doritorii să se 
adreseze dluî Teodor Blăgău, în Kerek, u. 
p. Uj Szt.-Anua. 

* 
М.ІШІІ bestială. Foile maghiaro comu

nică ştire», că o fată-mamă Ana Lakatos 
din Tartolcz şi-a acis cofilaşwl într'un chip 
nu se poate mai îngrozitor. Bestiala mamă 
adunase adică vreaeeurlla pădure, Bikszsda 
a făcut din ele foc şi asupra acestui rug a 
t ş ;za t nevinovatul copileş Fript de j imö-
tate dar încă viu, 1-a învelit apoi în nişte 
zdrenţe şi 1 a înmormântat. Bestiala mamă 
a fost deţinută de gendarmerie şi dusă la 
închisoare unde îşi aşteaptă pedeapsa, 

* 

Mare catastrofă pe mare. Din Londra 
se depeşează : Foile de dimineaţă anunţă 
din SarghaT, că pe torpedul chinez Kaici 
ieri pe ttul langei s'a tntêmplat o explosie 
şi vaporul s'a cufundat. Doi inşi au scăpat, 
dar 150 de oficerl şi matrozi s'au înecat. 

* 
Monte Carlo în crisă. Foile maghiare 

anunţă, că întreg personalul delà Monte-
Carlo şi a abzis serviciul tn vederea apro 
piatu'ul faliment ce ameninţă rouletta. 

* 

Necrolog. In 18 1. c. st. n. a 
reposât in Izvin Tiberia Sidonia Terebenţiu 
născ. Piglia în al 20-lea an al etăţii şi 
al 3-lea al căsătoriei. O deplâng preotul 
Vasilie Terebenţiu ca soţ şi Georgiţă ca fiu. 

* 
O descoperire emoţionantă. S'a 

constatat la exposiţia care sa deschis zi
lele acestea la muzeul Guimet din Paris, 
un fapt care explica imaginea linţoliuluî, 
delà Turin. 

Un linţoliu găsit într'un mormont asi
rian reproduce exact imagina feţei рѳ care 
el era pus. 

un vontuşor U umfls, corabia „Gazella" a 
Majestăţil Sale pleacă către Melbourne, 

Eu am fost destinat efiţer de pază, 
pentru supraveghierea de seară. 

— Cadet, dacă S3n5 toate în ordine 
pe bord, mergi pe ancora cea mare şi In 
cunoştinţează când apare pe orison capul Lan-
dulhas. 

Mö urc pe ancoră. O mulţime de pa
seri de mare sboară în giurul corăbiei. 

Privesc врге uscat. — Casa cu viţa de 
viie lmpregiur — acolo grădina, — recu
nosc calea, — acolo a zăaut ea ! Ah Dumne
zeule ! nu pot suporta ! O selbatică despe
rare mo cuprinde — o săritură în mare şi 
aş fl tn linişte. 

Aceasta ar fi mântuirea şi nimeni nu 
ar bănui nimic. Ce de multe ori se îutemplă 
asemenea nenorociri pe mare ! Mintea mi-se 
întunecă, păşesc la marginea corfei, vreau 
să Ins deja funia, când îmi strigă : 

— Cadet, încă tot nu vezi capul Lan-
du'has ? La ce te pleci, ţine bine funia ! 

Aceste cuvinte liniştite mö readuc în 
fire. Prind funia, căci am să trăiesc, nu 
pot B'alerg din calea vieţef. 

Soarele a apus, ultimele I raze odih
nesc pe petecul acela de păment, de care 
nu mi so pot despărţi ochii. încet se întu
necă toate, vălul nopţii s'a lăsat peste toate. 

O noapte înstelată, admirabilă ne cu
prinde, de departe vöd încă focurile de noapte 
din Simonatovn — acolo doarme Nelly a mea. 

Soseşte noaptea, păzitorii se schimbă, 
serviciul mi-s'a terminat. 

Acest linţoliu, fiind îndoit în patru 
în momentul îngropare!, reproduse o qua
drupla imagină. 

Nimic nu ѳ mai emoţionantă decât 
această constatare. 

O relicvă. Prinţul Enric de Prusia 
a reintrat în posesia unei relique a fami-
miliel: ceasul reginei Luisa. Se află pe 
bordul unui bastiment de rësboiu, când un 
băeţaş ce servea pe vapor îi arătă această 
bijuterie, precum şi un document care îi 
arată origina. 

Când, la 1806 , regina urmărită de 
trupele francese, fugi din Kustrin spre a 
se duce la Königsberg, ea găsi adăpost 
într'o fermă şi dădu ceasul ei proprietă-
resei. 

Băeţaşul este unul din urmaşii acelei 
femei. 

Tinerul îl oferi fratelui împăratului, 
care 1-a recompensat într'un mod princiar, fă-
cându-'l să fie admis, cu cheltuelile sale, 
la şcoala de navigaţie din Hamburg. 

Maharajahul din Gaipur. Se 
semnalează la Londra sosirea Mu h araj anu
lui din Gaipur, care a traversat strimtoa-
rea pe steamer-ul „Principele de Galles". 

Amănunt amuzant: acest mare dom
nitor nu se poate lipsi de apa din Gange 
trebuincioasă la spălaturile sale. Lichidul 
sacru vine împreună cu 600 de bagage. 
Vizita în Regatul-Unit îl costă 750 de mii 
de lire sterilne. 

O invenţie militară. O depeşă 
din Taus (Boemia de vest) anunţă că 
colonelul de artilerie Humber a inventat un 
aparat care, fără nici o greutate, se aplică' 
puşoilor şi tunurilor, înlăturând întru totul 
sgomotul detunăreî, fumul şi lumina prove-
nindă delà aprinderea prafului. 

Invenţiunea aceasta e ţinută secretă. 

U L T I M E Ş T I R I . 
Viena, 23 Iunie. In cercurile politice 

de aici se ştie, că în convorbirea ce a 
avut-o cu Ţarul, prinţul Ferdinand al 
Bulgariei a adus vorba şi despre proclamarea 
sa de rege. Rusia nici nu va face greutăţi 
In această privinţă, după cum şi celelalte 
puteri europene vor primi favorabil reali-
sarea acastui plan. E vorba numai ca 
relaţiunile noului regat faţă de suveranitatea 
Turciei să fie regulate aşa fel, încât să 
nu se uecesiteze revisia tratatului delà 
Berlin. 

Drezda, 23 Iun i e . Nou l r e g e G e o r g e 
a pr imi t e r l în s a l a d e C o r o a n ă j u 
r ă m â n t u l min iş t r i lo r . A ros t i t apo i , în 

— Vino în odaia mea cadet, să um 
plem ziarul corăbiei. 

Intru la ofiţerul meu de pază, el a 
isprăvit deja toate scrisorile, căci eu am 
fantazat toată noaptea рг bord. 

— E greu să suporţi aşa ceva în aşa 
etate, zice el. Zeu aici curge sânge mal cald 
în oameni. 

— D-le locotenent — l'am Întrebat cu 
un presimt — şi pe d-ta te-a cuprins ceva 
vr'o dată ? 

îşi întoarce capul. 
— Da şi eu am iubit In tinereţea mea 

o fată admirabil de frumoasă. M'am reîn
tors fericit din drumul meu chiar, la nuntă 
Mi am revăzut mireasa pe patul de moarte, 
fierbinţeli nervoase au dus'o în mormont. 
D'atunci trăiesc numai datorinţei. Amorul 
nu e pentru marinari. 

Par'că o rază curioasă de tot ar fl In 
faţa bărbatului, sau doar' lumina vie a lam-
pei, e închipuire ? 

— Iţi mulţumesc d-nule locotenent, 
pentru atenţiunea ce ai arătat faţă de mine. 

— Sper, că nu paste mult te vei li
nişti. Nizueşte-te să dormi bine. Noapte 
bună. 

MS furişez Inc'odată pa bord, dar Si-
monstovn nu se mai vede. 

Neliniştit, tresărind adesea, dar totuşi 
am adormit. 

Ziua viitoare era Duminecă. Deasupra 
noastră soarele strălucitor; sub noi oglinda 
mărei Întunecoase. La zece ore trag clopo
tele pentru serviciu. 

p r é s e n t a miniş t r i lor , a p r e s i aen ţ i i o r 
C a m e r e l o r şi a d igni tar i lor s ta tu lu i , 
o v o r b i r e în oa re a f ăgădu i t s o l e m n 
r e s p e c t a r e a cons t i tu ţ ie i . 

Londra, 23 Iun ie . G e n e r a l u l Ro
berts a d a t a s t ă s e a r ă un p rânz în 
o n o a r e a g e n e r a l u l u i Waldersee şi a 
oflcerilor g e r m a n i sosi ţ i aici . L a n u s ă 
g e n e r a l u l Waldersee a r id ica t u n to&yE 
p e n t r u r e g e l e Eduard în cu re a z i s : 

„E m a r e d i s t inc ţ iune p e n t r u m i n e , 
că p o t l ua p a r t e la s e rbă r i l e a r an -
g i a t e din inc iden tu l încoronăr i i Ma-
j e s t ă ţ i î S a l e p r e a g ra ţ io su lu i R f i g e . 
F a p t u l , c ă In ani i din u r m ă іші 
a v u t o n o a r e a a fi c o m a n d a n t u l t ru
p e l o r e n g l e z e şi a m p u t u t a lo cu
n o a ş t e c a p a c i t a t e a şi e r o i s m u l , îmi 
m ă r e ş t e bucu r i a , că sun t a s t ăz i 
o a s p e l e c o m a n d a n t u l u i s u p r e m al 
a r m a t e i e n g l e z e , v ic tor iosu lu i ge 
n e r a l , s t ă p â n u l u i c a s e i . No?, soldaţ i i 
g e r m a n ! , b ine o ş t im, câ t d e g r e a 
şi o b o s i t o a r e a fost da to r i a peni u 
c a r e a t r ebu i t s ă l u p t e a r m a t a en
g l e z ă în Africa de-sud. Şi şt im ? i 
a c e e a c ă a t â t oflceriî câ t şi t r a 
p e l e cu c â t ă a b n e g a ţ i u n c şi v i t e j i e 
s ' au ach i t a t d e a c e a s t a d a t o r i e fa ţă 
d e p a t r i e " . 

Roberts în r ë s p u n s u l s ë u a sa la
t a t p e c o n t e l e Waldersee, ca р ѳ u n 
astfel de so lda t c a r e a a d u s se rv ic i i 
e m i n e n t e p a t r i e i s a l e , şi sub a că ru i 
c o m a n d a m e n t în China a a v u t o n o a r e a 
a s t a a r m a t e l e pu t e r i l o r a soc i a t a . L ' a 
a s i g u r a t p e c o n t e , că a r m a t a e n g l e z ă 
ÎI v a p ă s t r a m u l t ă r e c u n o ş t i n ţ a p e n 
t r u s e n t i m e n t e l e amica l e ce ' i-ie-a 
a r ă t a t şi t e r m i n i ! e logioş l în оагз şi a 
a d u s amin t e d e ea . V o r b i r e a 'şi-a 
t e rmina t -o u r ê n d mul ţ i an ! î m p e r a i u -
lul şi m a r e ! a r m a t e g e r m a n e . 

Red. r e s p o n s . Ioan Russu Ş i r i a n n . 
Ed i to r A u r e l Popovici В а г с і а і ш . 

Inserţiunî şi reclame. 
60 (şasezecî) de acţiî 

de là „Timişiana" ™» 
vend din mână liberă (toate la oblrS, • í 
separat). Adresa venzätoruM dm bunăv<ibţ& 
se afU la Administraţiunea acestui ziar. 

Un domn vëduv 
cu posiţie materială foarte Ыіщ d -pua : t;«> 
o avere de 40 mii cor., voeşis sä uïka-
torească cu o voduvă română, c vetitaa! fúh 
mai de etate, bine crescut*, fără de topii 
ca şi densul. Dintre aspiraaie suat piciesito 
acelea cari ş !iu comptabi l ises , ш 2 - :з 

Epistolele să se trimită Ы Viorel ы 
Verespatak (Also-Főhé? m gy-;) post restante. 

Acum vor înmorrcénU pe NoHy, - M 
în locurile tropice grăbeac OR iamormèii-
tarea I 

Mateloţiî cântă cu pictate câmărl 
sfinte. Par'că aş sta î na in t a ur-tft mor-
meat deschis, par'că ve i cura lasă HI jos 
fiinţa iubită. Preotul marinarilor siteşîo 
textul vorbirel sale : .Omul e ea iarba, ei 
silele lui ca floarea câmpulsl, daeă »1 *u. з 
vôntul, nu i-Sä zăreşte nici locui*. Vaîuriio 
lovesc marginea corăbiei; mio mi se ţ-aro 
ca-şi când aş auzi gliile de рйгае-,i r! 
cad pe cosciug; respir ca greu, eiwfa* .*'.*» 
tml amorţesc, simt o durera cru^ă tn 
— îmi pierd simţirea. 

In spitalul corabie! m'as;. îngHj ;t a 
atenţiune, dar aveam foarte maîlfetb-.nţiu'. 
La têmpîa dreaptă aveam o ratiă vie; â a l 
am căzut, m'am lovit de un cuiu da fler. 
Mai mult zăceam în aiureală, îmî săparea 
dulcea Nelly, faţa-'I r îdea; eu îi prindeam 
părul mătăsos. 

Natura-'m.I tare a suportai boala, »>~ste 
o septomână m'am putut scula şi mö puteai 
folosi la servicii uşoare. 

Mulţi ani au trecut din s u a aeeoa 
grozavă; m'am făcut un om serios, Ыіт з 
mi-a rëmas de atunci nesimţitoare. 

Trăesc numai carierei m e K 
In cabina mea atlrsă portretul primul şi 

singurel mele iubite, în mărime natuvs'S. 
Părinţii el mi-au trimis portretul ei şi eu ara 
lăsat de mi-l'a pictat un pictor vestii. Aceat 
portret m i e singurul tovareş în v i ^ ţ ă . 

Tïad. JL—-T. 



4 „ТК1ВША POPORULUI" Nr. 108 

Lia 
iíífi 
i i i 

?A' 

UM 

Prăvălie de mode 
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Colţul pieţei Szabadság şi stradei Forray. 

fed ívj 

R e c o m a n d ă m a r e l e s é u msgazíü de m o d e p e n t r u 
d a m e : mătăsuri, pamaturi şi chifonurï. 

T r u s o u r l g a t a , b a r c h e t u r ï , p î a p o m e şi m a t r a ţ u r î , cou-
f e c ţ i u a e a n o a s t r ă p r o p r i e . 

C e l e m a i bune fabricate solide, şi preţurile 
c e l e m a l i e f t i n e . 

Mate r i e fina p e n t r u reverenzi i , ca r i îşi c o n s e r v ă 
c o l o a r e a . îa Arad n u m a i Ы no i аэ află în a s o r t i m e n t 
b o g 4 . 

E x e c u t ă m c o n f e c ţ i o n a r e a d e 

reverenzi, paltoane, pardesiurî, 
şi le p n g à î i m pr ia b inecunoscutu l , c ro i to r Dragan Adamovicî. 

A v e m în m a r e a s o r t i m e n t m a t e r i e şi m ă t ă s u r i p e n t r u 

=== ornate şi prapori bisericeşti = = 
P u t e m p r é s e n t a n e n u m è r a t o se r i sor i d e r e c u n o ş t i n ţ ă 

d e s p r e r e v e r e n z i l e c e noi le p r e g ă t i m , p r e c u m şi d e s p r e 
se rv ic iu l n o s t r u bem şi i n e s c e p ţ i o n s b i l . 

Cu d is t insă s t imă : 

Rosenblüh H. şi soţul. 
792 1—25 

аЪгіса de Gass 
Subscrisul îmi iau voie a face 

atent p . t. publicul, că în atelie
rul meu se constiuesc 

Casse de fer 
obicinuite, din cel mal solid ma
terial, sigure contra focului şi 

Щ spargcrei. 

Casse-Panczer 
pentru bănci, construite din cel 
mai veritabil oţel, 

Oil-ee spargere e absolut im
posibilă fie cu oil-ce instrument 
anume meşteşugit pentru scopul 
acesta. 

Garantez pe deplin că in ter
min de 24 oare aceste Casse nu 
se vor puté găuri. 

Rog deci On. public, care are trebuinţă de Casse de fer, să më onoreze 
<;„ îţi- redi-rea şi cu comaudele sale, asigurându-'l că va fi deplin satisfăcut. 

1 Pentru biserici şi comune liferez Casse pe lângă solvire în 
rate după învoială. 

Instalare de lumină Atycelen. 
==- L i s t a p r e ţ u r i l o r g r a t u i t şi f r a n c o . = 

Corespondenţă în toate limbile patriei. 

Cu distinsă stimă 

G U S T A W MOESS, 
fabrică de casse 

7 8 0 -, S i b i i u , strada Foplăcei-mari nr. 8. 

Ce l m a i b u n c r o i u l 

•H 

însoţirea 

C ă l ţ u n a r i l o r 
d i n A r a d 

Strada-Bisericeî (Palatul Minoriţilor). 

S i n g u r ă în felul s e u ţ i ne In depos i t n u m a i fabr ica ţ i i 
p rop r i i s a u g ă t e ş t e l a c o m a n d ă 

p i pentru t a i e ;i №)i|i 
cum şi papuci pentru băieţi şî fete, 

apoi ghete, comande şi alte soiuri de încălţăminte, 
cizme de juft, veritabil rusesc, cizme pentru venă-

torî, ghete de Stiria. 

Cele mai elegante ghete ie promenada, de dans şi de casă. 
Toate acestea nu sunt luorurî de fabrică, dar sunt 
confecţionate în propriile noastre ateliere, şi mai 

ieftine şi mai bune. 
Comande din afară se e x e c u t ă prompt şi c u preţuri 

foarte moderate. 
T r i m i t e m şi la c a s ă g h e t e d e p r o b ă In o r i c e t imp dor i t . 

A p a r a t e l a s t i c p e n t r u că l că i e , i n v e n ţ i a lu i Löderer, c ăp i t an 
de h o n v e z i r e g . ung . , ap l icabi l a t ă t l a g h e t e d e d a m e , câ t 
şi l a g h e t e p e n t r u b ă r b a ţ i , se p o a t e a v é n u m a i d e l à no i . 

gpSÜT Mare magazin de creme şi lakk-urî în dife
rite colori. 

742 - 8 

P r e ţ u r i i e f t i n e de n e c r e z u t ! 

Cruce duplă electro-magnetică 
vindecă şi inviorază sub garanţie. 

Aparatul acesta, vindecă 
şi foloseşte contra durerilor de 
cap, urechi şi dinţi, migrene, 
neurslgie, împedecarea circu-
îaţiunei sângelui, anemia, ame
ţeli ţiuituri de ureche, bătaie 
de inimă, pgâreiarl do inimS, 
asma, auzul gceu, sgârciurl de sto
mac, lipsa poftii de mâncare, răceală 
la mâni şi picioare, reuma podagiă 
ischias, udului în pat, înfluiuza, în 
somnia epilepsia circulaţia neregu

lată a sângelui şi multor 
altor boale cari la traetare nor
mală, s medicului se vindecă 
p r i n electricitate. Însuşirea 
act-stui aperat este că vindecă 
r>u numai din timp fn timp ci 
Introduce constant în corpul 

omenesc binefăcătorul curent, când 
pe deoparte v i n d e c ă cu succes 
boalele aflătoare, eară pe de alta 
parte e cel mai bun scut contra 
îmbolnăvirilor. 

Deosebită atenţiune e a se da împrejurărei că acest aparat 
vindecă boale vechi de 15 ard. 

In cancelaria mea se află atestate incurse în toate părţile lume! 
cari preţnesc cu mulţumire invenţiunea mea şi ori-cine poate examina aceste 
atestate. Acel pacient, care in decurs de 45 zile nu se va vindeca i-se 
retrimite banii. 

Unde ori-ce încercare s'a constatat zadarnică, rog a proba aparatul 
meu. Atrag atenţiunea P . T. public asupra faptului că aparatul meu nu e 
permis să se confunde cu aparatul „Volta" deoarece „Ciasul-Volta" atât In 
Germania cât şi In Austro-Ungaria a fost oficios opri t fiind nefolositor, 
pe când aparatul meu e in genere cunoscut apreciat şi cercetat. 

Deja ieftinătatea cmcei mele electro-magnetiee o recomandă 
îndeosebi. 

624 - 8 6 

Preţul aparatului mare e fl. 3, 
sau Cor. 6. — folosibil la morburi 
cari nu sunt mai vechi de 15 ani. 

Pre ţul aparatului mic e fl- 2, 
sau Cor. 4. — folosibil la c^oil şi 
femei de constituţie foarte s la iÄ 

E x p e d i ţ i e din c e n t r u şi l o c u l de vênzare pentru ţeară 
şi străinătate e : 

V., str. Vadász 42. K 
j oolţul str. Kálmán. 

Tipografi» .Tribuna Poporului' Aurel Popoviciu Barcianu, 


